
Глава 440.

Казалось, что из него что-то вылезает и дыра становится все больше.

Гу Сицзю задалась вопросом, имеет ли грудь Вызывающего ветер ту же функцию, что и мешок
на брюшке кенгуру - носить своих детенышей.

Вызывающий ветер тоже, казалось, знал об этом, так как быстро закрыл дыру передним
копытом.

Но прежде чем он успел это сделать, из его «сумки» вырвался фиолетовый свет…

Гу Сицзю была ошеломлена, когда она задалась вопросом, что это было.

Тем временем, Си Чен потянул ее назад: "Это мифологический зверь восьмого уровня! Его
сумка на самом деле несет мифологического зверя восьмого уровня!"

Гу Сицзю широко раскрыла глаза, но прежде чем она смогла ответить, мидия позади них
внезапно открыла свою раковину, чтобы впустить их обоих, прежде чем плотно закрыть
створки. Затем она сразу же просверлила землю, объясняя настойчивым тоном: "Хозяйка,
новорожденный мифологического зверя восьмого уровня потребует кровавой жертвы! Мы все
не должны стать его пищей! Быстро бежим!"

Мидия была хороша в бурении. Кроме того, она использовала много энергии, чтобы спасти
себя, и таким образом, ей удалось просверлить большую дыру в мгновение ока и исчезнуть с
поверхности земли.

Вызывающий ветер был потрясен и смотрел на свой собственный мешок.

Из-за яркого фиолетового света, поднимающегося в небо, его глаза не могли ничего
разглядеть. Он застонал.

Поскольку это был всего лишь зверь пятого уровня, он инстинктивно боялся зверя восьмого
уровня. Поэтому фиолетовый свет напугал его так, что он пригнулся, не смея даже
пошевелиться.

Волнообразным движением из мешочка выскочило яйцо, которое излучало фиолетовый свет.

Вызывающий ветер был ошеломлен.

Вызывающий ветер был яйцекладущим, и яйцо должно было расти в мешке в течение двух лет,
прежде чем оно могло вылупиться.

Хотя Вызывающий ветер отложил это яйцо три года назад, он потерял его в бою и, наконец-то,
смог найти его после того, как он искал восемь раз в одном и том же месте.

Он заметил, что яйцо стало больше и темнее, но он думал, что это было, вероятно, из-за
последствий его выпадения из мешка. Он был очень взволнован, когда нашел яйцо, поэтому
осторожно положил его обратно в сумку. Кроме того, поскольку он уже один раз потерял его,
он стал лучше защищать яйцо, когда боролся. Он думал, что яйцо вылупится через два года, но
этого не произошло. И даже через три года детеныш не родился. Цвет яйца тоже не изменился
- оно все еще было желтым и слегка красноватым.

Вызывающий ветер только сегодня почувствовал небольшое изменение в своем яйце –кажется,



детеныш начал вылупляться. Поэтому зверь был в восторге и наиболее бдителен, сидя на
корточках в своем гнезде.

Тем не менее, он не ожидал встретить Дао Цинъяня и его людей…

С помощью Гу Сицзю он был, наконец, в безопасности, и его ребенок собирался появиться на
свет, но вместо этого яйцо начало излучать фиолетовый свет …

Яйцо зверя восьмого уровня!

Это было яйцо зверя восьмого уровня!

Вызывающий ветер уставился на яйцо, и не смел даже пошевелиться.

Яйцо покатилось по земле и вдруг перестало излучать фиолетовые лучи; из его скорлупы
теперь исходил неясный золотистый свет и сильный аромат, пронизывающий воздух…

...

Глубоко под землей...

Мидия, из которой ее хозяйка и второй вредный спутник уже вылезли, говорила Гу Сицзю с
содроганием: "Хозяйка, пробивание скорлупы яйца зверя восьмого уровня требует поглощения
большого количества крови. К счастью, я достаточно умна, чтобы понять это и утащить вас,
иначе мы все были бы съедены заживо …"

Гу Сицзю посмотрела вверх, но увидела только сияние золотого света, потому что они были не
слишком глубоко под землей.

Золотой свет? Разве это не сияние зверя пятого уровня?

Когда она задумалась, то почувствовала какой-то приятный запах, такой ароматный, что у нее
потекли слюнки.
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